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Lieferumfang

Scope of delivery

1x GX53 Spot Schienenleuchte | 1x GX53 Track Spotlight
1x Bedienungsanleitung Ix Instruction manual

Lesen Sie bitte alle Anweisungen und Hinweise
sorgfdltig durch. Bewahren Sie im Anschluss diese
Anleitung gut auf, um spdater bei Bedarf darin
nachschlagen zu kénnen. Wenn Sie das Produkt an
jemand anderen weitergeben, geben Sie auch diese
Anleitung mit. Diese Schienenleuchte ist
ausschlieBlich fur den Privatgebrauch bestimmt und
nicht far den gewerblichen Bereich geeignet.

Please read all instructions and warnings carefully.
Please keep these instructions in a safe place for
future reference. If you pass the product on to
someone else, please also include these instructions.
This track light is intended for private use only and is
not suitable for commercial use.

Pflegehinweise
Care instructions

Einfach mit einem Staubwedel Simply wipe with
oder einem Staubtuch abwischen. | a dust cloth.

Technische Daten
Technical Data

Modell TL-001-LF-002
Eingangsspannung 220-240V 50/60Hz
Leistung Max. 15 Watt
Schutzart P20

Schutzklasse SK1
Arbeitstemperatur 5°C - +45°C

Material pulverbeschichtetes Aluminium
Produktabmessung Leuchte: @82 x 50 mm
mit Adapter: @82 x 117 mm
Fassung GX53
Model TL-001-LF-002
Input voltage 220-240V 50/60Hz
Wattage Max. 15 Watt
Protection type P20
Protection class Class 1
Working temperature | 5°C - +45° C

Material

Powder coated aluminium

Product dimension

Light: @82 x 50 mm
With Adapter: @82 x 117 mm

Socket

GX53

WICHTIG fiir den Gebrauch A
IMPORTANT for use

Die Installation sollte von einem qualifizierten
Elektriker durchgeflihrt werden.

Vor der Installation den Strom abschalten.

Der Hersteller oder Handler tbernimmt keine
Haftung fur Schéaden die durch falschen Gebrauch
entstanden sind.

Sollten die vorgenannten Punkte nicht eingehalten
werden, kann es zu einem Kurzschluss oder
elektrischen Schlag kommen.

Es besteht Lebensgefahr!

Installation should be carried out by a qualified
electrician.

Switch off the power before installation.

The manufacturer or dealer accepts no liability for
damage caused by incorrect use.

If the above points are not observed, a short circuit or
electric shock may occur. There is a danger to life!

Entsorgung
Disposal

Elektro Altgerdite bitte bei einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle entsorgen gemaR § 18 Absatz 4
ElektroG fur private Haushalte.

Please dispose of old electrical devices at a
designated collection point in accordance with
Section 18 Paragraph 4 ElektroG for private
households.



OFF

Montageanleitung
Assembly Instruction

A. strom abschalten

Bevor Sie mit der Installation beginnen, schalten Sie bitte

die Stromzufuhr ab, um Ihre Sicherheit zu gewdhrleisten.

B. Montagearbeiten beginnen

1. Schienenleuchte einsetzen

+ Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung der
schienenleuchte (nicht vertauschen: links/rechts).

« Fuhren Sie den Adapter vorsichtig in die Schiene ein,
bis ein Klick zu héren ist — keine Gewalt anwenden.

« Drehen Sie das kleine Stellrédchen im Uhrzeigersinn,
bis es in den Kupferschienen einrastet

2.Leuchtmittel einsetzen

« Losen Sie das Gehduse der Leuchte durch leichtes
Drehen.

« Setzen Sie das GX53-Leuchtmittel mit einer leichten
Drehbewegung in die Fassung ein.

3. ing wieder

+ Schrauben Sie das Gehduse wieder fest auf die
Leuchte.

C. Strom eil und

Schalten Sie den Strom wieder ein und fuhren Sie einen
Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Leuchte
einwandfrei funktioniert.

Gut gemacht!

GenieRen Sie Ihre neue Beleuchtung und das
stimmungsvolle Ambiente, das sie schafft.

A. Turn off power

Before you start the installation, please turn off the

power supply to ensure your safety.

B. Start assembly

1.Insert track light

« Ensure the track light is correctly aligned (do not
reverse the left/right).

« Carefully insert the adapter into the track until you
hear a click - do not force it.

» Turn the small adjustment wheel clockwise until it
clicks into the copper rails.

2.Insertlamps

- Loosen the lamp housing by gently twisting it.

« Insert the GX53 bulb into the socket with a slight
twisting motion.

3. Reattach the locking ring

- Screw the housing back firmly onto the lamp.

C. Turn on the power and perform a function test

Turn the power back on and perform a function test to

make sure the light is working properly.

Well done!

Enjoy your new lighting and the atmospheric ambience

it creates.
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